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180 Die neune Artra,

sor TBovte febr viel, und wenn id) fie berfekte,
fagt es ein Eleines FWovt, wobey wol mandem
feifen Kopf die Haare gu-Berg flinden.  Mpord!
fhe! G iff cin Sdyall, wie jeder andrer, und es
foriumt mit auf die Sbee an,  bdie man {idy dabey
madst,  Meber dag nur ein Weib,  Wollen’s 1iber:
fegert,  Wetter Julio! hm ! und Donna Sefinal
Hm! und Hofmarfehall! Hm ! und Mord! hm !
@ ag Elung dod all einander fo giemlich gleich, uny
ward mir bey feinem-anders,  Minifter! bHm!
Noch nicht? Graf Drullo! hm! Warum gehy ich
wor 1 — Wie mandhmal widhtige Dinge aud Eleir
nen ufallen entftehen! Kornelia iff ein fehr fihd:
fed Seib! hm!
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Sintmer dev Herzodin,
_@créogin, und E}tﬁfﬂ[iﬂe (auf EEI?CIH Lehnftuhr),
(heenack) eine. Dame O honneur.

Rofaline. S5 bin fo mate, fo gar frant, und

Sie martern midy vollends todt.

Serzogin. . Das glaub’ ich; Du f;,ﬁrmﬁ; Dich, 1

Du fimmerft Dich).
Rofaline, . Hab’ ich nicht Urfach, fo elend und
perorfen?
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wyeesogin. Nein, du follf nicht,  Deich ndhue
ber ife und ftarft mich,  Aeh und fomme er mip
vor die 2ugen, dein Gemahl, den ich Nachts im
Traum bald zerreif’, bald vergify’, der Himifche
Wirger —-

Rofaline, Geben Sie mir die Medicin,  bie
Stunde ift vorbey.  Und ach! von Shren Hinden,
Lickel i) gloud” immer, die Wirkung ife fichrer.

~pee3ogin, Avmes Lamm! wie gern idh deine
Savterin Hin,  (gielt in cinen edffel.)  Jimm den
FTod! Dein Gemall fhwelge beute bey feinen Mais
trefien.  Die {dydne Koff, die er div jubereitet Hat:
China und bittre Tropfen, die die Jdhne aus dey
SBuriel frefien. O wir Weiber! wir armes Spielz
geug !

Rojeline.  Halten Sie ¢in! A id) bin 3u
fhwady, dag alfed anjubiren,

wer3ogit,  Dasd thie icdh nicht,  Deine Geis
fter will ich fo fcharfgeaen ihn madyen, deine Galle
fo bitter, bid div’$ i, wie mir, wenn du ihn nens
nen hovft,

Rofaline,  Jdy bitte — o mein Kopf! |

»er3ogin. - Halt dich, Weib! — Du hatteft
feinen Glemabl, feinen Edlen, Trefflichen, dewm
er nach dem Leben ftunde, den er Hillifch ju Tobe
neckte, durch verborgene Schliche mit feinen Hels
fern.  Hal und [af div’s fagen! [af dich’s brens
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182 Dite neue Arria

fien durch die Seele — Wie fich alles brangt an
mir, 3u vacden! @ein) Ev vergiftete den Kofie
Lichen,

Rofnline. Nein! nein!

Hersogin, Kb will’s erfabren, id) weiff eds
aber du follfi’s laut befennen Hoven, Jch will ihn
und feine Helfer faffen im Joen,  Sch will ju dem
Girab meines Lieben wandern, und mehr Grimm
und heifen Durft nadh ihrem Blut bey feiner Afhe
g meine Adern Heulen,  Wenn mir’s denn wild
vor den Augen tanzt, Gefialten des Todé {ich vor
wid) ftellen, will ich fie erhafchen und ifnen mit
detnt Leben dad Geleimnif abjwingen. Wenn du
dann an wmeiner Stelle warft, und ihm nicht mit
Lachlen Gift in die Adern gdfieft, wolld’ id) didh
auf deinent Kranfenbett evificfen — Did)y — Ach
dpu Gebeugte! Du Getrankre! fieh nicht fo weich!
fo fammerlich und abgefallen! fhwache meine Sees
Te nicht!

Rofaline,  Leid’ ich nicht ber Kraft, meine
Mutter? BDin ich nidht fhon die gréfite Schmers
gendufderin? Gr nahm mich jur Gemablin, und
weif der Himmel ! ich (ied” ibn treu, mein fran:
fe8, serfiofienes Hery fhlagt fir ihn. Und er ver:
186t midh, fent midy gefangen in ecine Kranfenftus

Be, BHangt fich an Elende, ich verzelhy” mich hier,

pie Krantheit frift meine Jugend auf, und had’
pon
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von ihm nichts ju erwarten, ald den Lod, Iuts
ter, iff bag nicht Fulle der Leiden?

Heesogin,  Steig denn auf! Laf div Radye
Kraft geben! Laf ung ihn zerveifen, wo wir ihn
evtappen, wie rechtfchaffue TWeiber, Laf uns in
feinemn unteinen Biut babden, ibn an den Haaren
fdhleppen! Dad foll Gelachter feyn und Freudes
Komm, wir feyren deinen Hodyeittag! Laf dich
gifien und div Noémifchen Geift cinhauchen ! IWo
ift er? wo haft du ihn gelaffen? Steig auf!

Rofaline, Gott! und Sie fehen nicht, bdaf
ih nicht aus der Stelle fann? Legen Sie mir das
Kiffen untern Kopf, ich will jo gern und willig
ftevben,  Ach meine Mutter! (it thre Hand.)

Heesogin.  Wenn ich deine Mutter ware' Gott
im Himmel das nidht auf einmall Deine, SRutter
ift ja todt, meine Tochter!

Rofaline., Ach!

Heesogin, Das foll idh anfehen !

Rofaline. Herzens Mutter, rubig!

Seezoain, TBas? Unter meinem Herjen fvime
sert der vor der Geburt beftohine Waife. Nuft,
wo idy mich Hinwende: Mutter! Mugter! Ach wo
ich Binblick, foh ich das unfdyuldige gRnrmehen [
Bendig. &8 hangt fich an midy, jappelt, umfaft
mich mit feinen Eleinen Handdyen : Mrutter, Hiilfel
Hilfe gegen beftellte Mdrder,  Ach vete beinen
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183 Die nete Areia,

Ginsigennd Und er wird Gegleitet und umgeben von
dem Beift feines BVaters dich fehiisen und vdchen,
Und dann feb ich ihn, Eibn, fFart und erivadhfen,
mit der WMiene feines Vaters, hervortreten, fich
aufichivingen unbd jernichten, — ABeine nicht, mein
Junge! laf didy den Gift deiner WMutter nicht ¢8ds
ter,  Tvinf thn all in dein tleines Hery, und fomm
it jiwiefachem Gritam gebohren an’s Licht.  Und
bis bu fommit, will i) hevrfchen, uud idy bin aes
Bohren , su Bervrichen, unbd iy will, ich will!

Kofaline,  Modyren Fhre Geifter rubig wers
ben, und mein Leben bald qus foyn !

wersogin,  Flide auf Fhiche will ich haufen,
und aber meine Obnmadit lachen. Dy jartes
Tdubdhen ! Du feines, fittfaimes Weib ! Die du im
Keficht figeff, und fiehft, wie er anbdre liebEol’t, und
im Pomp auffithre, du dich hier windeft und doch
feine Pavtie nimmfE. Stirh denn! ev Halt div eiz
ten prachtigen Leichenzug, ich fels dir einen Leichens
fiein. mit deiner Gefehichte, und fecht’s allein qus,

Rofaline.  Lafien Sie mich dulden!

vacrzogin,  Tag und Nacht will ich diys wies
derholen, mein Sefdhrey foll dir den Schlaf wege
Beulenn, Bis du mit miv ibm fuch(t und gegen ihn
beteft.

Rofaline, Nimmert Nimmer!
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Hersegin, - Nimmer, ¢hovicht Weib > SE er
bein Gemahl ? it er’s? Dein Gemahl, und wer
geniefe deine Redhre ? HAuf allen Grduel der WMol
Iuft, und dann Hat er Uifach ! Aber fo, wie dut
bift, foufh und rvein, und fo taubenartig, fo beis
lig, fo gut, dafiie tdglich Todestampf leideft wegen
feiner, dod) von Dulden fPprichft — — MWag iff
Oir?

Rofalizte.  (wied ohnimddiig.) Ach wie fehwach?

HCE30qIN.  (veifit iy die Kileider auf.) Du armes
Lamm ! fomm ju div! um Gottes willen Lomm 3
pir! Hiv! hirl — ady fo fehlag die Augen quf!
Berlaf mich nicht! (Faut ihe wm den Sate,) Plick mich
an! lag mich nidht in Veryweiffung!

Rofaline, Mutter!

Heesogin.  Gott belohn dich! Hale’ dich alfs
recht ! Komm gu Deti: Weib! IWeib, bleib mir qm
Leben !

Dame O’honneur.  Die Grdfin Soling Bitter
vorgelafjen ju twerden,

wHeesogin.  Sie foll fommen ! Gefhind !
Helft meiner Cicben zu Bete! (fife Rofaline.) Sch
tomme ju div, meine Todhter! Denkt, was du mir
bift.

Kofaline,  (av))
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